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Descarga de la aplicacion

Escanee el siguiente cédigo QR, descargue e

Escanear codigo QR y descargar




Descarga de la aplicacion Apareamiento

Carga del dispositivo para que se active antes de la

primera vez que se usa; Abre la aplicacion y configura tu perfil
Para cargar el dispositivo, conecta el cable de carga al
adaptador o al puerto USB del ordenador. ‘

Vaya a [ Dispositivo ], Haga clic en
[ Agregar un dispositivo ]

-

Elija su dispositivo en la lista de
escaneo

-

Terminar

La direccion MAC en la pagina "Configuracion"-
"Acerca de" podria ayudarlo a identificar su
dispositivo en la lista de escaneo.
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Caracteristicas del reloj inteligente

TEMPERATURE TEMPERATURE

? 2

SURFACE 36.0°C
BODY 36.5°C

Entra en el modo de temperatura corporal y usa
una pulsera

Cerca de la piel para la prueba

La temperatura se midio todos los dias




Caracteristicas del reloj inteligente

PHONE
() RECENT CALL

.-+ DIAL PAD
- CONTACT

132 1755 6684

CALLING...

cuando el reloj esta conectado al teléfono mévil, puede
marcar el reloj para controlar el teléfono movil para
hacer una llamada; También puede responder llamadas
desde teléfonos moviles en su reloj. Al mismo tiempo,
también puede verificar la informacion del registro de
llamadas en su reloj. Cuando se utiliza la funcién de
llamada, cuando se utiliza la funcién de llamada, m ake
asegurarse de que el estado de conexién entre el relojy
el teléfono movil es estable.

Caracteristicas del reloj inteligente
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Si sigue usando Smart Watch
mientras duerme, puede

proporcionar las horas dormidas y la
calidad de las estadisticas de suefio

tanto en la pantalla como en la

APLICACION. NOTA: Las estadisticas
de suerfio se restablecen a cero a las

Prueba de frecuencia cardiaca
El reloj inteligente podria registrar

su frecuencia cardiaca durante todo

el dia.

También puede tocar la pagina para

comenzar a medir la frecuencia
cardiaca.
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Deportivo

Smart Watch realiza un
seguimiento automatico de los
pasos dados en la pantalla.
NOTA: Tus estadisticas de
movimiento se restablecen a cero

a medianoche.

'i‘ Walking

13 Running

€~ Cycling

Adiestramiento

Toque el icono de entrenamiento en
el menu para comenzar una nueva
grabacién de la medida de
entrenamiento, hay 8 modos de
deporte a elegir. La Ultima grabacion
de entrenamiento se mostrara en la
pagina de entrenamiento.




Caracteristicas del reloj inteligente

TIME TO DRINK
SOME WATER

Recuerda beber

El reloj inteligente le recordara "Es
hora de beber un poco de agua" a
la hora de beber planificada.
Nota: Puede configurar la funcion
en la APP.

Prueba de Sp02

Toque la pagina sp02 para
comenzar a medir su Spo2.

En la pagina Sp02, nopuedo
mostrar el

spo2 midi6 datos de las ultimas

veces.

WEATHER
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-09°/-09° # Good
TOMORROW
@ -09°
Tiempo Vv
Podria mostrar la informacion
meteorolégica de actualidad y mafiana
en la pagina del tiempo.
La informacién meteorolégica se
sincroniza después de conectarse con la
APP, no se actualizara después de una

larga desconexion.

LIU KE

Jack,let’s go
on a date.

Recordatorio de mensajes

El dispositivo puede sincronizar las
notificaciones entrantes de Twitter,
Facebook, Whatsapp, Instagram, etc.
Recientemente se pueden almacenar 5
mensajes.

Nota: Puededesactivar la notificacion

entrante en la APP.

Caracteristicas del reloj inteligente

Obturador remoto
Después de conectar el

dispositivo, puede controlarde

forma remota la camara de su

teléfono.

Jugador
Después de conectar el

dispositivo, puede controlar de
forma remota el reproductor de

musica en su teléfono.
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Otras caracteristicas

otras caracteristicas incluyen
silenciar encendido / apagado,
brillo, acerca de,
restablecimiento de fabrica y
apagado.
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Crondmetro

Toque el botdn de inicio en la
pagina del cronémetro para
iniciar la sincronizacién y toque
el botén de parada para
detener la sincronizacion.




Caracteristicas del reloj inteligente

02:34

Alarmas S ilent

configure la alarma en la
APLICACION, el dispositivo
vibrara para recordar a
tiempo.

Modo Teatro

El dispositivo apagara la
vibracion ybajara el brillo
cuando el modo de teatro
esté encendido. Nota: No
puedesactivar/desactivar el
modo de teatro en el centro

Recordar para moverse

El dispositivo vibrara para
recordarle que debe relajarse
después de 1 hora sentado.
Nota: Puede activar /
desactivar la funcién en la

Conociendo su dispositivo

1.Uso en condiciones humedas

Su dispositivo es resistente al agua, lo que
significa que es a prueba de lluviay
salpicaduras y puede resistir incluso el
entrenamiento mas sudoroso.

NOTA: No nades con tu pulsera inteligente.
Tampoco recomendamos ducharse con la
pulsera; aunque el agua no dafara el
dispositivo, usarlo las 24 horas del dia, los 7
dias de la semana, no le da a su piel la
oportunidad de respirar. Cada vez que moje
su pulsera, séquela bien antes de volver a
ponérsela.

2.Uso de la vista rapida

Con Quick View puede verificar la hora o el
mensaje fRom su teléfono en su pulsera
inteligente sin grabar. Simplemente gire su
mufieca hacia usted y la pantalla de tiempo
aparecera durante unos segundos.




Informacion general y especificaciones

1.Condiciones ambientales

Temperatura de funcionamiento: 14 °F a
122°F(-10° Ca 50 - C) Temperatura no
operativa: -4 ° Fa 140F (-20° Ca 60 ° Q)

2.Tamafo
Se adapta a una mufieca de entre 5.5y 7.7
pulgadas de circunferencia.

3.Eliminaciony reciclaje

Tenga en cuenta que es responsabilidad del
consumidor desechar y reciclar
adecuadamente smart bracelet y los
componentes que lo acompafian. No
deseche el Smart Bracelet con residuos
domeésticos comunes, la unidad Smart
Bracelet se considera un residuo electrénico
y debe eliminarse en su instalaciéon local de
recoleccion de equipos electrénicos.

Para obtener mas informacién, péngase en
contacto con su autoridad local de gestidn
de residuos de equipos electrénicos o con el
minorista donde compro el producto.




